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uafhengige angelsaksiske Kilder veere afgjorende paa Grund
af den store Interesse, som den danske Konges Ded nadvendig-
vis maalte have for dem.

-

Wl

Dobbelte Navne., — Erik Lam-—David.

Al Johannes Steenstrup.

1. Jeg skal her henlede Opmirksomheden paa et For-
hold, som kunde treenge til nermere Undersegclse i historisk
og filolozisk Henseende end hidtil er sket, nemlig den stzrke
Anvendelse al dobbelte Navne paa el vist Tidspunkl i vort
FFolks Fortid. lkke alene disse Navnes Karakter, men ogsaa
Hensigten med dem kunde sikkert fortjene et narmere Studium.
Jeg skal her kun fremsalle nogle af de lagttagelser, somn have
gjort sig giweldende hos mig.

Det er almindelig bekjendt, at flere al de i det 111e Aar-
hundrede levende Medlemmer af det danske Kongehus bar
dobbelte Navne, Saaledes havde allerede Svend Tveskmg i
Daaben af Keiser Otto 1I. faaet Navnet Ollo; hos Adam af
Bremen og i flere danske Kilder se vi da ogsaa hans Navn
angivel som Svend Otto!). Noget anderledes er Forholdet
med hans Sen Knud den Store; vi vide, at han i Daaben til-
lige antog Navnet Lambert®), men dette Navn kom aldvig til
at faa officiel Betydning eller til at spille nogen Rolle. Knuds

Y Adam af Bremen 11 3: baplizatus est ipse Haroldus cum uxore
Gunhild et filio parvulo, quem rex noster asacro fonte suseep-
tum Sueinotto voeavit, 25: Suein Otto. 1 en stor Del danske
Aarbpger det Samme: Seriptores L 17: qui nominatus est Suein
Olle, eo quod ipse Olio Imperator eum de sacro fonte levaverit,
G7. 117, 232, 269, 370, 1L 147, 425,

) Steenstrup, Normannerne IIL 402, Adam. schol 38: Knul abiecto
nomine gentilitatis, in baptismo Lambertus nomen accepit. Unde
seriptum est in Libero fraternilatis nostra: Lambrecht, rex
Danorum, et Imma regina et Knut, filius eorum, se commenda-
verunt orationibus fralvum Bremensium,
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Sosler Estrid maa, som vi kunne se al enkelle Kilder, tillige
liave heddet Margrete '), og hendes San Svend f{ik Navnet Mag-
uus®), Paa brilket Tidspunkt detle sidste er sket, vides ikke,
og Oprindelsen Ll Navoet kjendes ikke heller. Del lizger nor
al tenke paa, at Svend skulde have antaget del paa en Tid,
da i stod 1 el godi Porhold til Kong Magnus den Gode,
men delte hviler dog kun paa Gjaelning.  Vist er imidlertid, at
Navoet Magnus knytles fast til Svend Eslridsson, saaledes at
hanz egen Son 1 et Aktsivkke kalder sig ,Cnate Quartus,
Magni Regis filins*?), og hans egen Daller kalder sig pan det
privgtizge Kors al Hvalrostand, som  tlherte hende, [ Helena
Magm Svenonis regis filia®. lgesom ogsaa JElnoth, som skrev
e. 1120, kalder ham Svens Magnus, med hvilkel Navn Kong
FErik Fmun  endvidere betegner  sin Bedstlefader 1+ ¢t 1135
udstedt Kongebrev?), Da Kong Niels ¢, 1106 giver sin Son i
Daaben Navnet Magnus, twenker han vel nok saa megel pan en
Opkaldelse efter Barnels Bedstefader, som paa hans Hustroes
lihizere Adgtefivlle, Magnus Barfod.  Omwvendt derimod nueler
Adam af Bremen, der pan mangloldige Steder og udforligl
omtaler Kong Svemd, ikke et Ord om. at han bar Navnel
Magnus. Den nwevnte Prinsesse Helene hed ogsaa Gunhild, saa-
ledes som Indskriften med de latinske Bogstaver paa hinl Kors
oplyser (,Helena que et Gunhilid voeatr®); el Sted paa Korsel
er del nordiske Navn vistel med Runer: Gunhilt ®).  Dermed
er vist Rakken af Dobbellnavne 1+ Fyestesleslen  udlomt for
den Tids Vedkommende®).  Blandt andre Samtidige med 1o
Navne kan nevnes Odinkar, som  hed Adeldag); el Aar-

" Adam 1L 520 Ser. L 670 D11 2466,

9 Ser. Rer, Dan. LIS 174, 425, 11 159, 423, 428, 111, 425, 432,

¥ Diplom. Sveean. 1. 42,

) Diplom. Bvecan. [ 4D,

) PG, Thorsen, Om Runernes Brug til Skeift ndenfor det monu-
mentale, 30

By 1oveigt Steenslrup, Normannerne 110 97,

T Adam IL 3E: Odinkar iunior. . quem doudum Brema: scolis Lradi-
lum pontifex Adaldagus suis fertur manibus haptizasse suoqne
nomine Adaldagus voeatus est. — Samtidig med Odinkar levede
Erkebizp .Bescelinus cognomento Alebrandus® (Adam IL 67).
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hundrede senere levede den hellige Kelil, der ved Indiraedelsen
i den geistlige Stand anlog Navnet Exuperius '),

Men Skikken at have Dobbeltnavie maa have strakt sig et
godt Stykke ind i det felgende Aarhundrede. Her vil jeg isar
henvise til den ®ldsie Lundske Gavebog, som klarlig viser, hvor
almindelig udbredt denne Skik har vieret, og dernmst peger paa,
naar den er ophert. LEfterat Gavebogen var bleven indrettet, idet
hver Dag havde faact sin Rubrik med de til den harende Opteg-
nelser om Martyrerne, og efteral All saaledes var bleven beredt
til at modtage Navnene paa Kivkens Velgjorere, tog man fal
paa at overfere en Rakke Navne ved de enkelle Dage [ra ot
eldre Nekrologium. Da vi Kjende en Del af disse saaledes
overforte Personer, kunne vi drage den Slutning, al Overferelsen
i det Hele angaar Mand og Kvinder, der have levet omtrent
fra Tiden 1080 til 1140, da denne Gavebog begyndie al skrives.
I disse Overferseler vil man nu megel hyppigt finde dobbelte
Navne, og man vil endvidere finde saadanne i de Indferseler,
som ere skele 1 den anden Trediedel af det 12te Aarhundrede,
devimod, paa en enkelt Undtagelse nwer, ikke i de senere.
I Optegnelser om Personer, der ere dede paa Knud den Sjeltes
Tid eller senere, kumme vi vel traffe Tilnavne, men der-
imod ikke Dobbeltnavne af den her omtalte Art?). lalt har
jeg kunnet tmlle 40—50 Exempler paa Dobbeltnavne. Disse
lagttagelser have selvlelgelig forst kunnel gjores. efter al Biblio-
thekar Weeke har offentliggjort den fortreeffelige Udgave af
Gavebogen, 1 hvilken Tidspunktet for de enkelte Indferseler
noiaglig er besteml.

Det er mig ikke bekjendl, at denne Skik 1 andre Lande
har veret saa udbredt som her. Det Spergsmaal frembyder
sig dernsesl, hvad Hensigten vel var med del dobbelle Navn,
og 1 hvilken Anledning del var erhvervel. Det kunde synes
rimeligt, al det novdiske Navn var bleven ombyttel med et

1) Ser, IV. 426 Beatus Exuperius Confessor qui et in infantia sua
primum Chetillus a parentibus est appellalus.

) Om Maaden, hvorpaa Personer benmvnedes i en noget senere
Tid, henviser jeg til mine Bemaerkninger i Studier over Kong
Valdemars Jordehog 461 F
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christent Navn eller dog med et Navn fra Bibelen, og herpaa
haves ogsaa Dixempler, saaledes:

. Marts: Petrus, qui el Hacun.

3. April: Efftem. dictus Suno, preshiter.

26, Mai: Aving, dieta Anna.

L, Juni: Asa, soror nostra, monialis el vidua proprio nomine
dicta Maria.

. Angust: Svineon, qui el Sane,

Ligeledes  kuune vel herhen  vegnes  fslgende Navoe med
religios Klang, der staa ved Siden al ot verdsligl:

24, Marvts: Guthinund laicus, dietus Egel,
U, Mavls: Gothrie. .. suo oomine Speonll.
12, Juni: Thorkil Ware, qui el Olaf,

17. Xov.: Alwinns, dictus Olemens,

Men meget hvppigt ere de lo Navue 1 hige Grad lhedenske
eller 1 hverl IPald nordiske:

10, Wan.: Halden. qui et Sune.

23 Mai: Aggi. dictus Thorsten.

L. Juni: Sueno. filius Conradi. gqui proprio nomine vocabatur
Thorgrim.

20, Juni: Threockil, pater avchiepi=copi [Asceri]. qui vocalus est
Suen.

10, Sepl.: E=trit, Thora dicia.

15, Bept.: Thorsten. dictus Tote.

Iller vi teseffe et fremmed Navo ved Siden al det nordiske:

Al Marts: Markel, gui e Siwar.

15, April: Godesealews UL willicus.

149, Sepl.: Coly, dictns Conradus, abbas de Sanetis,
Endelig —- for al tage alling med - lindes stundom o Shegt-
hetegnelse Lilfiet

4. Marts: Thury, qui et doler Stockars,

16, April: Gunnildis, dieta doter Svens ),
Eller Navnet or forvandlet til et Kjmlenavn;
1) Mon det ikke er Svend Estvidsspns Datler Guunhild? Optegnelsen

horer il Mekrologiets oprindelige Stanune, som Oplegnelserne
om Fadeven Svend og Brodrene Haeald Hen, Oluf og Niels.
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9. Marts: soror nostra Margareta agnomine Maga . ..
0. Juni: soror nostra Margareta, dieta Maggha.

Elter at have redegjort for Karakteren af disse dobbelte
Navne -- der som sagt ophsre ¢. 1170 — skulle vi sage at
udlinde, ved hvilken Anledning det andel Navn er bleven
erhivervet.  Her ville vi forst minde om, at det var Skik hos
Joderne, oz overhovedel hos @sterlenderne, at betegne Ind-
trazdelsen 1 et nyt Forhold ved et nyt Navn, ligesom der stun-
dom i Anlagelsen af del nye Navn laa Anerkjendelse af Over-
heihed hos den, der havde meddelt det. Delte fra Biblen
bekjendte Forhold har paa forskjellig Maade paavirket Skikkene
i Middelalderen. Svend Tveskapgs andet Navn Otto har vel
saaledes ogsaa skullel anlyde et Underdanighedsforhold til Kei-
seren. — Det var dernsest 1 Middelalderen ikke uwsmedvanligh, at
den, som indtraadle i geistlig Stand eller 1 et Kloster, tog el
nyt Navn')., Ad denne Vel kunne vi ganske vist forklare flere
af Gavebogens Dobbeltnavne, men om Stersteparten al dens
Personer gjelder det dog, at de ere Leegfolk; delle siges stun-
dom udtrykkelig (leiens), og allermest fremgaar det af, at Per-
sonerne slet ikke betegnes som Praesler, Nonner o. s, v, De
foran nevnte Exempler [ra den danske Kongefamilie vise jo
da ogsaa, at verdslige Personer havde dobhelte Navne.

Det hedder om Knud den Store, at han allerede 1 Daaben
fik Navnet Lambert, og det er jo muligt nok, at der paa de
Tider kande veaere Grund ul at give el Barn Ivende Navne, et
som bragte dels Slegl og Afstamning i Erindving ved Op-
kaldelse og et andet al mere christeligt Tilsnit.  Imidlertid er
der dog for det 11. og 12, Aarhundredes Yedkommende snarest
et andet Forhold, som har medlert den nye Navnefiweslelse,
Det var rel almindeligt, al den Debte ved Konfirmalionen fik
el nyt Navon.,  Konlirmationen var ikke nogen Akt, som den
Christne nedvendiz skulde underkaste sig, den kunde desuden
kun foretages af en Bisp; men paa det her omtalte Tidspunkt
synes den at have haft en vis Rolle. Den, som konfirmeredes,
skulde have en Fadder, og det nye Navn, som valgles 1 Stedet

') Freeman, Norman Conguest V. BG4
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for eller ved Siden al del @®ldre, kunde til Excwipel vare
Fadderens.  Uagtel Kirken ganske vist havde en Nomenklator,
som  den forelrak, optraadte den som bekjendt ikke fjendsk
mod de nationale Navne, den snskede kun at fjerne de helt
anstodelige,  Kirken har ikke fordret, at den koulirmerede
nadvendig sknlde have et christent Navn, men den liw i hverl
I"ald gjerne =et, at han tog el nyt Navn, som skulde minde
ham om Forpligtelsesforholdet il God (Esains ¢. 63, v. 15
men sing Tjenere skal Herren give el wyt Navn),  Derimod
liar det ikke vieret dens Mening, at det nye Navn 1 borgerlige
Forhold skulide fortraenge det gamlet).

Saalede: kan vistnok Konfirmationen belragtes som el af
de Forheld, der oftest gav Anledning til Antagelsen af et nyt
Navi  lovrigl er det jo ogsaa nmligl, at man alene ved Ind-
tegnelsen | en kivkelig Bog eller ved al oplages 1 of Broder-
skab al geistiig eller verdslig Natur, har tildell sig el nyl Navn,
Fndelig kan det navnes, al Kvinder, som gifledes il el {rem-
med Land, oltere antog el af Folkels Navne; Fthelreds og Knuod
den Stores normanniske Hustru Emma kaldtes jo saaledes
Elfgifu,  Delte skete for al komme Nationens Folelser imade,
og lignende Forhold fandtes mange andre Steder, hvor to
Nationaliteler medtes; saaledes havde de nordiske Fyrsler i
Busland ofle to Navne, ot slavisk oz el nordisk ®).

2. Efter disse indledende Bemmrkninger vender jeg mig
il den Undersegelse, som oprindelig gav mig Anledning il
al lage Dobbeltnavnene lor Gl Belraglning.  Spergsmaalet
dreier sig om Fortolkningen af nogle Meddelelser i en tydsk
Eftervetning om Slagel ved Fotevig. [ Erfwrt-Aarbegerne for
1134 fortelles, hvorledes Magnus Nielsson overmodig vendle
hjem fra Besegel Los Keser Lothar @ Halberstadt:

Jifter ul have samlel en stor Mangde Krigere beslullede

1) 8e om Novngivelzen ved Konfimalionen Augusti, Denkwiirdig-
keiten aus der christlichen Avehiiologie VIL 351 f. 437. Thal-
hater, Handbuch der katholisehen Litwrgik 11 512 f Heal-
Enevklopiidie 1. protestantizche Theologie = v. Konfirmation,
jir. Name.  Dueange. Glossarium = v, nomen.

21 P A Munch, Samlede Afhandlinger 1L 256 I
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han at angribe Erik, sin Farbroders Sen, hvis Broder [Knud
Lavard] han tidligere havde driebt, og da han erfarede, at
Erik opholdt sig i Lund med sine Mwnd, styrede han med
Flaaden il denne By. Men efterat Hmseren var gaael fra
Borde og havde opstillet sig, paakom der Alle en umaadelig
Frygt, og da Magnus havde ladet Skibene legge borl fra
Kysten, for at ikke Nogen skulde undfly til dem f[ra Slag-
ordenens Rekker, forlangte de, at han atter skulde legge
Skibene ind Gl Stranden.  Men Magnus svarede: ,Tapre
Krigere, hvad frygte [ for? Vor Hmr teller 20,000 lapre
Maend, oz om vor Huo stod til at gaa mod Verdens Hoved-
slad Rom, vilde Ingen kunne staa imod saadanne Skarver!®
Medens nn disse ikke lod sig treste og opgav Haabet om
Frelse, var der en herlig ung Mand David, en Sen al Eriks
Soster, som var indesluttet i Byen Lund og nu drog ud med
300 tapre tyske Krigere: han kaster sig i Nwrkamp midt ind
i Modstandernes Skarver, saa at Alle spredes Ul Siden og
fiygle, medens Magnus alene bliver liggende tilbage paa
Jorden. David stod nu ved hans Side og liltalie ham saa-
ledes: L0, Du forbryderske Stimand og trolese Morder, som
draebte min Morbroder, Din Farbroders Sen, netop som Du
kyssede ham, saaledes som den trolese Judas forraadle vor
Frelser! XNu pine Dine Synder Dig! Nu felge Guds Straffe-
domme Dig! ldag. siger jeg Dig, vil Du faa, hvad Du for-
tiener; Dit vgudelige Hoved og Dine fovbryderske Heaender
ville blive hugne af Dig for Din store Udaads Skyld, og
Dit Navn vil vaere il Skandsel for alle kommende Tider.®
Efterat Magnus var omkommel ved en saadan Ded, blev Kong
Niels, Magnuss Fader, zrebet af en umaadelip Frygt®, —
han flygtede med et stort Antal Krigere Ll Staden Slesvig,
og her blev han drabt ),

B Qua ille gloria licel indignus, menle twinidus ad propria festinus
rediit, congregatagque multitudine armatorum, Erichum, filinm
patruni sui, evius ante fratrem oceideral, persequi instituil, et
ad civitalem Lundinam, ubi emm cum suis demovari comperil,
navibus applienit.  Cumique navibus egressus in unum con-
veniret exercitus, timor invasit omnes inmensus, et ut naves,
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Vi skulle nu forst wndersege, om denne Kilde har Krav
paa, at man fwester Lid 0] den.  Erfurt-Aarbogerne have swer-
deles godt Lov paa sig?), de give i kort sammentraengt Frem-
stilling en gjenmemgaaende paalidelig tydsk Rigshistorie, hvor
Keiseren slilles @ Forgronden; de naa kon fra 1125 a4l 1137,
Ogzaan om danske Forhold lader Krenikén Gl al vere vel
underrettet, «dens Angivelse om, at Erik Emon havde tvdske
Krigeve 1 =it Iolge, er sandsynlig ikke blol paa Grond  af
hans Forhold 1 Lothar, men fordi Tydskerne vare blevne
sierlig udivskede ved Harald Kesjes Overfald paa Jde tydske

guas Maguns, ne quis forte ex acie al eas confugerct, a lerra
fecerat veduei, denue Titorl pozinlabant advehi. AL Magnus:
Suit, dnounit, tmetis. milites fortissimi?  Viginti sunt nilia
vitoromn ortium exereitus noslei. et sioeaput wunci Bomamn
adive placaiszel, tantae multituding nullus olsistere poluisset!*
Nlis econra, nulla eonszolalione vecepta, set propriae vitae
diffilentibias, David, adolescens egregins, Erichi sororis filivs,
in Lundina eivitate obsessug, eum trecentis militibus Tentonicis
fortissimis egressus, adversarviorum exercibon connninus ferlur
i mediwn, distuebatisque eunetis algue fugientibus, Magnus
in lerram prostratus  relinguitue solus, Quens supera=tans
David adoleseens: O, ingquit. laibro secleratizsime ef parricida
infidissime. qui aveneulum meom pateni i ozeulans interfe-
cisti filima, ut Judas peciidos teadidic Dominom?! - Nune e
premunt peceata tna: nane te Dei persequuntue judicin? Hodie.
inuam, aceipies quod mereris, el impio capite tuo enny manibus
seplestis alseiso, pro tul magnibudine seeleris, toto =seculo fabula
erig!  Quo tali morte peremplo, rex Nieolaws, paler Magui,
Limore cocreplus inmenso, immgue =¢ el o coesseutibus sibi
comminus  moriburnm suspieatus. fugiendo  eum  mullitudine
armalorum fuxta eivitatem Sleswich est castra metatus. Gives
automn ciwsdem civitatis in dolo el pacifice logquentes, epizcopum
snum eum celeris primatibus ad enm quasi paeis obsides emi-
serunt. el introductum ad se, =statim pro foribus ecelesioe positun
in oratione peremerunt. et loco cius Erichom, filinm fratiis
eju=, quent Magnus anlea persequebatur, cum omni lerrae
populo vegem constituerunl.  Aunales Erphesfurdenses, Perlz,
Seriptores VI, 234,

1) Wattenbach, Deutsehlands Geschichtsquellen. Vierte Aull I
191.
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Haandveerkere i Roeskilde; den bekrmftes tilmed af Annalista
Saxro. Om de Forhold, under hvilke Niels blev drabi i
Slesvig, wveed den meget god Besked. [ Aungivelserne af
Slavgtskabsforholdet mellem den danske Kongeslagls Med-
lemmer synes Aarbogen velunderrvetlet, — men den giver os
den overraskende Oplysning, at en ung Mand David, en
Sesterson af Erik Emun, skal have spillet en Rolle i Kampen
ved Folevig, hvorom vi ellers Intet vide.

Navoet David er allerede besynderligt i den danske Konge-
familie. 1 hele UIf Jarls Afkom findes der, 1 en Skegt paa
¢. 10 Personer, som ere os bekjendle, igjennem fem Slwgl-
led nappe el eneste hibelsk Navn,  Navinene cere nordiske,
nogle af dem katholske (Christine), men David er en under-
lig Gjrest i deres Midle.  Mon denne Mand ikke Ullige havde
et nordisk Navn? — Eller lad os gjore el Tankeexperiment,
Hvis Kroniken ikke havde skrevet Ynglingens Navn, men blol
omlalt ham som en Sen af Erik Emuns Saester — saaledes
belegner den ham jo —, mon da ikke vi Andre strax vilde
tilfoie det manglende Navn Ervik Lam? Han er den enesle
Dattersen afl EKrik Eiegod, som vi kjende, og hans Moder
Ragnhild den eneste os  bekjendte Datter af Kong Enk1),
medens vi dog ganske visl vide, at denne Konge havde flere
uwgte Doltre?),

Sammenholdl med en anden Eflervelning fra Tydskland
vil det ses, hvor lidt vi have Grund tl at undre os over, at
Tydskerne give en Mand eet Navn, medens vi Danske have
el helt andet.  Keiser Frederik Barbavossa sender sin Onkel
Bisp Outo al Frewsing lelgende Meddelelse til Benytielse 1+ hans
Historievaerk: ,vi holdt Hof 1 Merschurg, hvor de Danskes
Konge Petrus efler vor Kaldelse gav Made® ®).  Den samme
Meddelelse om Kong  DPelrus af Danmark findes i Diglet
Ligurinws ). Denne danske Kong Peter er Svend, Evik

1) Hans Gram undtaler derfor ogsaa, al denne David maa have
vieret Evik Lams Broder (Noterne Ll Meursiug).

) Saxo 603: filias quoque complures ex concubinatu habuit.

) Pertz, Scriptores XX, 347.

41 Ligurinus, ed. Diimgé, Indholdsfortegnelse og 1 L v, 544 F
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Emuns Son; 1 et Diplom, som Konvad Il har udstedt 1142,
og hvor han wrevies blandl Vidnerne, belegner han sig ogsaa
som ,Pelros (ilius regis Danorum® ). Medens Svend saa-
ledes 1 Tydskland er vel bekjendt under Navnet Deter, har
ingensonthelst dansk Kilde Efterrelning om, at Svend bar
dette Navn, og det vides ikke, at han herhjemme har be-
tegnel sig saaledes.  Er det no ikke ret sandsynligl, at For-
holdel har vieret ligedan med Hensyn il Peetteren David; de
Danske benyttede el andel Navn,

Men vi skulle vderligere fortswelte vor Betragtning af hin
Efterretning.  Det har al Sandsynlighed for sig, at Erik Lam
har deltaget iblandt Erik Emuns Krigere 1 Slaget ved Folevig.
Hans Familie sluttede sig jo Gl Eriks Parti, han var tre Aar
efter otevigslaget lilstede paa det Thing, hvor Erik Emun
driebtes, han viste sig her som en af de faa, der var rede
til at havne Kongen; endvidere sizer Saxo leilighedsvis, al
Frik Lam Li lengere Tid® havde gjorl Tieneste los Krik
Emun®).,  Her fortjener det ogsaa al huskes, at en anden
tydsk Kilde, Annalista Saxo, siger, at Kong Niels i Kampen
ved Polevig havde tvende Skegtninge til Modstandere ,en vis
Erik og han: Broder. En Broder af Erik, som slullede sig
Ul ham, kjendes ikke, men vel en Skegining; del burde hedde
L0g lins Nevea® 3),

Der er saaledes ikke Lidl, som laler for, at David er
den samme Person som Erik Lam.  Men der findes tillige
et psychologisk Momenl, som peger staerkt hen paa ldentiteten
al de to Mand,  Det er aabenbart, al Ervfurtannalerne 1 hin

Iy Origines Guelliese 1L 47%: Stumpl-Brentano, Die Reichskanzler
Nr. 3842 Bernhardi, Conead THD 299

3 Saxo 717 (Svend siger Uil Valdemari: post quem Ericus Junior,
ne parenlis mei, eui dintive militaverat., coeptum excidere
pateretur, ul regni, itn tui quogue curam arcipuit.

1) Perte, Seciplores VI 765: in sancto die pentecostes oceiditur a
quodam Herico et fratre illing eum 5 episcopiz et G0 clericis,
adnitentious advenis Teulonicis, quos truneatione membrorum
dampnaveral.  Del er. som ogsaa Udgaven antyder, en selv.
strendig Beretning, der ikke stoller sig til Erfurl-Annalerne.
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David wville skildre et ungt, tappert, enthousiaslisk Menneske,
som med stort Mandemod kaster sig fra den indesluttede By
ud imod Fjenden; han trenger midt ind 1 Skarerne, kemper
i Nerkamp med Modstanderne og bringer dem tl at flygte.
Men mnetop paa samme Maade bliver Erik Lam skildeel 1
Kilderne. Mest bekjendt er Secenen ved hans Morbroders
Drab af Sorte Plog paa Thinge, da han strax styrter sig over
Angriberne uden at wnse eget Liv. ,Der viste Erk Preve
paa mageles Tapperhed. Lenge beskyltede han med sii
Sverd den drebte Konges Legeme, og medens hans Kamme-
rater skyndle sig paa Flugt, lagde han ene blandt saa mange
Krigere Uforferdethed for Dagen og viste, at han var vierdig
til at felge den paa Thronen, for hvem han vilde sirides
endog efter hans Dad®!).  Til disse liltalende Sider af Erik
Lams Karakter — hans Enthousiasme og hans Mandemod —
kommer Saxe gjentagne Gange tilbage. Han skildrer Erik
som lidet klog eller begavet, om end tapper; ,saa lidt bred
han sig om sit eget Liv, al naar Kampen skulde begynde, tog
hans Omgivelser neie Vare paa ham, for at han ikke i For-
veien alene skulde storme ind paa Fjenden®®). Kreigerne
maalte holde paa ham — siger Saxo et andet Sted —, for
al han ikke rent ubesindigt skulde styrte ind paa Fjenden?®).
Detle Vidnesbyrd passer dog vist fortreeffeligt med den Skil-
dring, som Erfurtaarbogen giver af, hvorledes David slyrter
frem fra Lund midt ind i Fjendernes Skarer, hvor han kemper
med stor Tapperhed.

Al Erik Lam har opholdt sig 1 Tydskland og derfor har
vierel vel kjendt af Tydskerne, er megel sandsynligt. Hans
Morbroder Knud Lavard havde jo veeret en fortrolig Ven af
Lothar, og Erik Lam blev den farste danske Konge, der tog

en lydsk Kvinde til /MHgle, nemlig den lelsindige Lulgard af
Soltwedel.

1) Baxo 665, Jir. 8. 666: quod audacia ac pietale prastarvet. Jfk,
Knytlinga c. 103: hann ljop upp, ok bri sverdi 4 pinginu. hd
melti Plogr: ver eigi svii odr [racende, hidsig] Eivike laml!

) Baxo GGT.

¥ Saxo GG,
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Derfor formoder jeg, at Erik Lam enlen under el Ophold
I Tydskland eller ogsaa lierhjemme har faaet el bibelsk Navn
i Stedet for eller retlere ved Siden af il nordiske: cnten har
hans Koofirnalion givel Anledning hertil, eller han o hleven
mdtagel 1 el kirkeligt Samfund (han ewdte jo som Muonk) eller
optaget i en verdslig Kreds'),  Og hvis Evik Lam  allerede
fra sin lidlige Ungdom var hekjendl for sit Levemod  hvorfor
skulde =aa ikke Navuel David blive ham tildelt? David havde
allerede inden Philisterkampenes Tid som ong Hyeide  stvrtel
sig il mod en Love, der havde rovel et Lam al Hjorden,
Jeg holdl fast ved dens Skjeg og slog den og drieble den®,
enn Bjorn behandlede han paa samme Maade (1. Sam. e, 17 v,
B3 L. Jesu Sirach e. 47 v. 31 han Jezede med Lever som
moed Kid op med Bjerne som med unge Lam); men besynder-
higt or det, at uagtet de Danske vare saa enige om al heromme
Erik= store Ulorferdethed og Mod. var det ikke Loevens. men
Lammels Navie som blev ham tildelt,  Svend Aageson naevner
dette Tilnavin 40 Aar efter hans Daod, senere Knytlingasaga®) ;
1= Levelid synes Bk dog oiser at vaere bleven kaldet den
Spage ), hvad der siglter til hans stillieedige og fredzommelige
Karaklor V).

Jeg sambyr devfor Resultatel al de loranstaaende Under-
sogelser derhen, at Jeg tror al have godigjort, «f det efter
Datidens Skik var almindeligt al bave to Navne, men al meget
vel det ene Noavn kan viere os alene hekjendl afl ndenlanedske

HoERer al win Underzogel=e var adarbeidel, =er jeg, al Sulun
(Historie al Danmark V. 836 allevede har antydel, ot cDavid
b wden Tvivl enten vaerel en Broder al Evik Lann eller oy
denne Frik selv, thi det lader. al wan paa de Tider var til-
bodelig Ll of lsere et andet og bibelsk Navn formden st egets,

Ay Qe L6200 quem ob svavissimos mores Agnum cognotinabant,
kuvtlinga . 75, 103

1y Teanslalio Sancli Kanoti. leetio S Herleus Spache (Pertz XXX
151, Helmold L 67: Herieus eopnomento Spae, Knatlinga e
Bowi, 1070 119,

By Den Spage ban godl viere Lapper, ulvrferdel, men han er 1 hverl
Fald fredsommeliz, stilfierdiz, <se Molbechs Glossiar. Scehlviers
Ovellk,
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Kilder, wf vi netop lraeffe en Sestersen af Kong Erik (Erik
Lam) kampende i Krigene ved hans Side, ligesom denne Sleegl-
ning sandsynhgvis allerede deltog 1 Fotevigslagel, samt af den
personlige Karakteristik af den unge David svarer til det Billede
al Erik Lam, som vi kjende fra nordiske Kilder. Jeg fra-
legger mig besteml, al jeg skulde endelig have bevist, at hin
unge David 1 Potevigslaget var Erik Lam op ingen Anden,
men nogen Sandsynlighed for deres ldentitet tror jeg at have
hragt lilveie, og i hwert Fald mener jeg, at de forskjellige
Undersegelser, som jeg her har fremsal, ter have Kvav paa
Opmaerksomhed,

i,
Fotevig.

M dobhannes Steenstlrup.

I den foranstaaende Uudersogelse har jeg segt al vise,
hvorledes Erfurtaarbogens udferlige Fortelling om Kampen i
Skaane mellem Kong Niels og Erik Lrikssen falder godt sam-
men med hvad vi fra de nordiske Kilder vide om Tilstandene
t Danmark og om del mindeverdige Slag. 150 enkelt Punkt
al den tydske Krenikes Forteelling har jeg ladel uberert. 1
Folge denne lander Kong Niels ved Lund, hvilken By den
saaledes synes al gjore tl en Sestad, og Erik Emun, som er
indesluttet i Byen, gjor el Udfald herfra. Vi trefle her nogle
mindre Urigligheder, som imidlertid eve let forstaaelige. Thi
Erik Emun havde netop i denne Vinler havt sit Standkvarter
i Lund, og han havde jusl da ladel Byen omgive af Mure og
Volde'). Det er ved al sende Rylteriet i storste Il ud fra
Lund ned ul Sydkysten — en fire-fem Mils Vei —, at han
opnaar fuldkomment al overraske Fjenden og al bringe ham
i Forvirring paa el oheldigt Terren. - De efterfolgende Be-

Yy Roeskildeanonymen (1 352): eo fempore Lamd muro el vallo
jussu Herel est eiremindata,
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